
ESEMPIO DI QSO CON TRASCRIZIONE FONETICA

QSO (prima parte)
A: Is this frequency in use, please? Is this frequency occupied? 
iz ðis 'fri:kwənsi in ju:z pli:z iz ðis 'fri:kwənsi 'ɔkupaid 
CQ twenty, CQ twenty, CQ twenty. 
si:kj'u 'twenti si:kj'u 'twenti si:kj'u 'twenti 
This is Italy Kilo Six Quebec Golf Echo; 
ðis iz 'itəli 'ki:ləu siks kwi'bεk gɔlf 'εkəu 
IK Six QGE; India Kilowatt Six Queen Germany England; 
ai kei siks kju: dʒi: i: ˈindiə ˈkiləwot siks kwiːn ˈdʒəːmənɪ ˈiŋglənd 
Italy Kilo Six Quebec Golf Echo calling CQ and listening.
'itəli 'ki:ləu siks kwi'bεk gɔlf 'εkəu ˈkɔːliŋ si:kj'u ænd 'lisniŋ 
B: Golf Zero November Quebec Zulu. 
Gɔlf ˈziərəu nəuˈvɛmbə kwi'bεk  ˈzuːluː 
A: Roger. Golf Zero November Quebec Zulu, 
'rodʒə gɔlf ˈziərəu nəuˈvɛmbə kwi'bεk ˈzuːluː 
this is Italy Kilo Six Quebec Golf Echo returning.
ðis iz 'itəli 'ki:ləu siks kwi'bεk gɔlf 'εkəu rɪˈtəːniŋ 
Thank you very much for answering the call 
θæŋk ju: ˈvɛri mʌtʃ  fɔː ˈaːnsəriŋ ðə kɔːl 
and a very good afternoon to you. 
ænd ə ˈvɛri gud aːftəˈnuːn tu: ju: 
I am receiving a good signal from your side. 
ai æm rɪˈsiːviŋ ə gud ˈsignl frɔm jɔː said 
I'll pass a report after your next transmission.
'ail pa:s ə rɪˈpɔːt ˈaːftə jɔː nɛkst trænzˈmiʃən 
My name is Domenico, that is Delta Oscar 
mai 'neim iz də'menikou ðæt iz ˈdɛltə ˈɔskə 
Mike Echo November India Charlie Oscar. 
maik 'εkəu nəuˈvɛmbə ˈindiə 'tʃa:li ˈɔskə 
My QTH is Pescara, that is Papa Echo 
mai kj'u ti eitʃ iz 'pεskara ðæt is 'papa 'εkəu 
Sierra Charlie Alpha Romeo Alpha. 
si'erə 'tʃa:li 'a:lfə ro'mio 'a:lfə 
Well, microphone to you. Golf Zero November Quebec Zulu,
wɛl ˈmaikrəfəun tu: ju: gɔlf ˈziərəu nəuˈvɛmbə kwi'bεk ˈzuːluː
Italy Kilo Six Quebec Golf Echo.
'itəli 'ki:ləu siks kwi'bεk gɔlf 'εkəu 

QSO (seconda parte)
B: Italy Kilo Six Quebec Golf Echo, Golf Zero November Quebec Zulu.
'itəli 'ki:ləu siks kwi'bεk gɔlf 'εkəu gɔlf ˈziərəu nəuˈvɛmbə kwi'bεk ˈzuːluː 
Fine, Domenico. Your report is five and nine at the moment.
fain də'menikou jɔː rɪˈpɔːt iz faiv ӕnd nain ӕt ðə ˈməumənt
A good signal and a good radio quality. 
ə gud 'signəl ӕnd ə gud ˈreidiəu ˈkwoləti 
My name is Peter, like Papa Echo Tango Echo Romeo, 
mai 'neim iz ˈpiːtə laik 'papa ˈekəu ˈtӕŋgou ˈekəu 'romio 
and my QTH is Eastbourne, that is Echo Alpha Sierra 
ӕnd mai kj'u ti eitʃ iz is 'i:stborn ðæt iz ˈekəu 'a:lfə si'erə 
Tango Bravo Oscar Uniform Romeo November Echo. 



ˈtӕŋgou 'braːvəu ˈɔskə ˈjuːnifɔːm 'romio nəuˈvɛmbə ˈekəu 
Eastbourne is in the south eastern part of England. 
'i:stborn iz in ðə sauθ ˈiːstən pa:t ɔv ˈiŋglənd 
Mike to you, Domenico. Italy Kilo Six Quebec Golf Echo, 
maik tu: ju: də'menikou 'itəli 'ki:ləu siks kwi'bεk gɔlf 'εkəu 
Golf Zero November Quebec Zulu. 
gɔlf ˈziərəu nəuˈvɛmbə kwi'bεk ˈzuːluː 
A: Golf Zero November Quebec Zulu, Italy Kilo Six Quebec Golf Echo.
gɔlf ˈziərəu nəuˈvɛmbə kwi'bεk ˈzuːluː 'itəli 'ki:ləu siks kwi'bεk gɔlf 'εkəu 
OK, Peter. Fine business. Your report is five and nine here in Pescara.
əu kei ˈpiːtə fain ˈbiznis jɔː rɪˈpɔːt iz faiv ӕnd nain hiə in 'pεskara 
I am using a Four Forty Sierra Alpha Tango Kenwood 
ai ӕm 'ju:siŋ ə fɔː ˈfɔːti si'erə a:lfə ˈtӕŋgou 'kenwu:d 
transceiver and my antenna is a tube dipole. 
'trænsi:və ӕnd mai ænˈtɛnə iz ə tjuːb 'daipo:l 
The WX is fine: no clouds and the temperature is 
ðə ˈdʌbljuː ɛks iz fain nəu klaudz ӕnd ðə ˈtɛmprətʃə iz 
about twenty degrees centigrade. 
əˈbaut ˈtwɛnti diˈgriːz ˈsɛntigreid 
Microphone to you, Peter. 
ˈmaikrəfəun tu: ju: 
Golf Zero November Quebec Zulu, Italy Kilo Six Quebec Golf Echo. 
gɔlf ˈziərəu nəuˈvɛmbə kwi'bεk ˈzuːluː 'itəli 'ki:ləu siks kwi'bεk gɔlf 'εkəu 

QSO (terza parte)
B:  Italy Kilo Six Quebec Golf Echo, Golf Zero November Quebec Zulu. 
'itəli 'ki:ləu siks kwi'bεk gɔlf 'εkəu gɔlf ˈziərəu nəuˈvɛmbə kwi'bεk ˈzuːluː 
Fine, Domenico. Once again a very good transmission. 
fain də'meniko wʌns əˈgɛn ə vɛrɪ gud trænzˈmɪʃən 
The signal remains steady on nine and I can confirm the 
ðə ˈsignl ri'meinz ˈstɛdi ɔn nain ӕnd ai kæn kənˈfəːm ðə 
good quality of your modulation. 
gud ˈkwɔliti ɔv jɔː mɔdjuˈleiʃən 
Well, Domenico. My transceiver is an Icom Seven Three 
wɛl də'menikou mai 'trænsi:və iz æn 'aikom ˈsɛvn θriː 
Five and my antenna is a trapped dipole. 
faiv ӕnd mai ænˈtɛnə iz ə træpd 'daipo:l 
The weather is not good here. It's rainy and windy and the 
ðə ˈwɛðə iz nɔt gud hiə its 'reini ӕnd 'windi ӕnd ðə 
temperature is about twelve degrees centigrade. 
ˈtɛmprətʃə iz əˈbaut twɛlv diˈgriːz ˈsɛntigreid 
Domenico, I thank you for this QSO. My best wishes to 
də'menikou ai θæŋk ju: fɔ: ðɪs kjuː ɛs əu mai bɛst 'wɪʃiz tu: 
you and your family. Thanks again, Domenico. Seventy three. 
ju: ӕnd jɔː ˈfæmili θæŋks əˈgɛn də'menikou ˈsɛvnti  θriː 
Italy Kilo Six Quebec Golf Echo, Golf Zero November Quebec Zulu. 
'itəli 'ki:ləu siks kwi'bεk gɔlf 'εkəu gɔlf ˈziərəu nəuˈvɛmbə kwi'bεk ˈzuːluː 
A: Golf Zero November Quebec Zulu, this is Italy Kilo Six Quebec Golf Echo. 
gɔlf ˈziərəu nəuˈvɛmbə kwi'bεk ˈzuːluː ðis iz 'itəli 'ki:ləu siks kwi'bεk gɔlf 'εkəu 
OK, Peter. I thank you very much for the nice QSO. 
əu kei ˈpiːtə ai θæŋk ju: ˈvɛri mʌtʃ fɔː ðə nais kjuː ɛs əu 
I hope to meet you again in the future. 



ai həup tu: mi:t ju: əˈgɛn in ðə ˈfjuːtʃə 
My QSL card is sure via the bureau. Seventy threes, Peter. 
mai kjuː ɛs el iz ʃuə ˈvaiə ðə ˈbjuərəu ˈsɛvnti θriː ˈpiːtə 
Bye bye. 
'bai 'bai 
Golf Zero November Quebec Zulu, Italy Kilo Six Quebec Golf Echo. 
gɔlf ˈziərəu nəuˈvɛmbə kwi'bεk ˈzuːluː 'itəli 'ki:ləu siks kwi'bεk gɔlf 'εkəu 
B: Roger, Domenico. QSL via the bureau. Thanks. 
'rodʒə də'menikou kjuː ɛs el ˈvaiə ðə ˈbjuərəu θæŋks 
Italy Kilo Six Quebec Golf Echo, Golf Zero November Quebec Zulu. 
'itəli 'ki:ləu siks kwi'bεk gɔlf 'εkəu gɔlf ˈziərəu nəuˈvɛmbə kwi'bεk ˈzuːluː 
A: Thank you, Peter.  Seventy three. 
θæŋk ju: ˈpiːtə ˈsɛvnti  θriː

Chiamate
Is this frequency in use, please? Is this frequency occupied? 
iz ðis 'fri:kwənsi in ju:z pli:z iz ðis 'fri:kwənsi 'ɔkupaid 
CQ twenty, CQ twenty, CQ twenty. 
si:kj'u si:kj'u 'twenti si:kj'u 'twenti 
This is Italy Kilo Six Quebec Golf Echo; 
ðis iz 'itəli 'ki:ləu siks kwi'bεk gɔlf 'εkəu 
IK Six QGE; 
ai kei siks kju: dʒi: i:
India Kilowatt Six Queen Germany England; 
ˈindiə ˈkiləwot siks kwiːn ˈdʒəːməni ˈiŋglənd 
Italy Kilo Six Quebec Golf Echo calling CQ and listening. 
'itəli 'ki:ləu siks kwi'bεk gɔlf 'εkəu ˈkɔːliŋ si:kj'u ænd 'lisniŋ 
CQ 
si:kj'u 
CQ 80, 40, 20, 15, 10 
si:kj'u 'eiti ˈfɔːti 'twenti fifˈtiːn ten 
CQ twenty meters 
si:kj'u 'twenti ˈmiːtəz 
CQ DX 
si:kj'u di: ɛks 
CQ DX outside Europe
si:kj'u di: ɛks autˈsaid ˈjuərəp 
CQ Africa 
si:kj'u ˈæfrikə 
CQ USA 
si:kj'u ju: ɛs ei 
CQ Pacific area 
si:kj'u pəˈsifik ˈɛərɪə 
CQ Britain 
si:kj'u ˈbrɪtən

Alfabeto e numeri
A  [ei]    Alpha   ['ælfə] - B  [bi:]   Bravo   ['braːvəu] - C  [si:]   Charlie   ['tʃa:li] 
D  [di:]   Delta   [ˈdɛltə] - E  [i:]    Echo    [ˈɛkəu] - F  [ɛf]      Foxtrot   [ˈfɔkstrɔt] 
G  [dʒiː] Golf [gɔlf] - H [eɪtʃ] Hotel [həuˈtɛl] - I  [ai]  India [ˈindiə] Italy  [ˈitəli] 
J  [dʒei]    Juliet    ['dʒu:liət] - K  [kei]    Kilo      [ˈkiːləu] - L  [ɛl]   Lima   [ˈliːmə] 
M  [ɛm]  Mike  [maik] - N  [ɛn]  November  [nəuˈvɛmbə] - O [əu] Oscar [ˈɔskə] 



P  [pi:]  Papa [ˈpa:pə] - Q  [kjuː] Quebec  [kwiˈbɛk] - R  [a:] Romeo  ['rəumiəu] 
S  [ɛs]   Sierra  [si'erə] - T  [ti:] Tango [ˈtæŋgəu] - U  [ju:] Uniform  [ˈjuːnifɔːm] 
V  [vi:] Victor [ˈviktə] - W  [ˈdʌbljuː] Whisky   [ˈwiski] - X  [ɛks]  X-ray [ˈɛksˈrei] 
Y  [wai]   Yankee   ['jæŋki] - Z  [zɛd]  Zulu  [ˈzuːluː] 

A  America  [əˈmɛrɪkə] - B  Brazil   [brəˈzil] - C  Canada   [ˈkænədə] 
D  Denmark  [ˈdɛnmɑːk] - E  England  [iɪŋglənd] - F  France   [fraːns] 
G  Germany  [ˈdʒəːməni] - H  Honolulu [honəˈluːluː] 
I  Italy    [ˈitəli] - J  Japan    [dʒəˈpæn] - K  Kilowatt [ˈkiləuwɔt] 
L  London   [ˈlʌndən] - M  Mexico   [ˈmɛksikəu] - N  Norway   [ˈnɔːwei] 
O  Ocean    [ˈəuʃən] - P  Pacific  [pəˈsifik] - Q  Queen    [kwiːn] 
R  Radio    [ˈreidiəu] - S  Santiago [sæntɪˈɑːgəu] - T  Tokio    ['tɔ:kiə] 
U  United   [juːˈnaitid] - V  Victoria [vik'to:riə] - W  Washington [ˈwɔʃɪŋtən] 
X  --- - Y  Yokohama [jokə'hamə] - Z  Zanzibar ['dzandzibə]

0 zero [ˈziərəu] - 1 one [wʌn] - 2 two [tuː] - 3 three [θriː] - 4 four [fɔː] - 5 five 
[faiv] - 6 six [siks] - 7 seven [ˈsɛvn] - 8 eight [eit] - 9 nine [nain] - 10 ten [tɛn] - 
11 eleven [iˈlɛvn] - 12 twelve [twɛlv] - 13 thirteen [θəːˈtiːn] -  14 fourteen 
[fɔː'tiːn] - 15 fifteen [fifˈtiːn] - 16 sixteen [siksˈtiːn] - 17 seventeen [sɛvnˈtiːn] - 
18 eighteen [ˈeiˈtiːn] -  19 nineteen [nain'ti:n] - 20 twenty [ˈtwɛnti] - 21 twenty 
one [ˈtwɛnti wʌn] - 22 twenty two [ˈtwɛnti tu:] - 23 twenty three [ˈtwɛnti θriː] - 
30 thirty [ˈθəːti] - 40 forty [ˈfɔːti] - 50 fifty ['fifti] - 60 sixty ['sixti]-  70 seventy 
[ˈsɛvnti] - 80 eighty ['eiti] - 90 ninety ['nainti] - 100 one hundred [wʌn ˈhʌndrəd] 
- 1000 one thousand [wʌn ˈθauzənd] - 1000000 one million [wʌn ˈmɪljən].

Alcuni prefissi DXCC
4X   [fɔː ɛks]           ISRAEL      [ˈizreil] 
5B   [faiv bi:]          CYPRUS     [ˈsaɪprəs] 
7X   [ˈsɛvn ɛks]       ALGERIA   [ælˈdʒɪəriə]
9A   [nain ei]          CROATIA    [krəuˈeiʃɪə]
9K   [nain kei]         KUWAIT     [kuˈweit]
A4   [ei fɔː]             OMAN        [əuˈmaːn]
A7   [ei ˈsɛvn]         QATAR       [ka'ta:]
AP   [ei pi:]              PAKISTAN  [paːkiˈstaːn]
BV   [bi: vi:]            TAIWAN     [taɪˈwɑːn]
C3   [si: θriː]           ANDORRA  [ænˈdɔːrə]
DL   [di: ɛl]             GERMANY  [ˈdʒəːməni]
DU   [di: ju:]           PHILIPPINES [ˈfilipiːnz]
EA   [i: ei]               SPAIN         [spein]
EI    [i: ai]               IRELAND     [ˈaiələnd]    
F     [ɛf]                  FRANCE      [fraːns] 
G     [dʒiː]              ENGLAND [ˈiŋglənd]
GI    [dʒiː ai]          NORTHERN IRELAND [ˈnɔːðən ˈaiələnd ]

GM  [dʒiː ɛm]         SCOTLAND  [ˈskɔtlənd]
GW  [dʒiː ˈdʌbljuː]  WALES         [weilz]
I      [ai]                  ITALY           [ˈitəli]
JA    [dʒei ei]          JAPAN           [dʒəˈpæn]
LX   [ɛl ɛks]            LUXEMBOURG [ˈlʌksəmbəːg]
OH  [əu eɪtʃ]          FINLAND       [ˈfinlənd]
OE  [əu i:]              AUSTRIA      [ˈɔstriə]
ON  [əu ɛn]            BELGIUM     [ˈbɛldʒəm]



PA  [pi: ei]            NETHERLANDS  [ˈnɛðələndz]
UA  [ju: ei]           RUSSIA               [ˈrʌʃə]
UB  [ju: bi:]          UKRAINE             [juːˈkrein]
A    [ei]                 USA                    [ju:  ɛs ei]
K    [kei]               USA                    [ju:  ɛs ei]
W   [ˈdʌbljuː]        USA                    [ju:  ɛs ei]
VE  [vi: i:]            CANADA              [ˈkænədə]
VK  [vi: kei]          AUSTRALIA         [ɔsˈtreɪliə]
ZB  [zɛd bi:]         GIBRALTAR         [dʒiˈbrɔːltə]

Approvazioni e ringraziamenti
Roger ['rɔdʒə]
OK [əu kei]
That's OK [ðæts əu kei]
Fine [fain]
Fine business [fain ˈbiznis]
Thank you for answering the call [θæŋk ju: ˈvɛri mʌtʃ  fə ˈaːnsəriŋ ðə kɔːl]
Thanks for your call [thanks fə  jɔː kɔːl]
Many thanks [ˈmɛni thanks]
I thank you very much for your call [ai θæŋk ju: ˈvɛri mʌtʃ  fə jɔː kɔːl]

Primi rapporti
A good signal from your station. 
ə gud 'signəl frɔm jɔː  ˈsteiʃən
I can receive a very strong signal from your side. 
ai kæn riˈsiːv ə ˈvɛri strɔŋ ˈsignl frɔm jɔː said 
Your signal is steady on 9. 
jɔː ˈsignl iz ˈstɛdi ɔn nain
Your signal is not strong. 
jɔː ˈsignl iz nɔt strɔŋ
A weak signal from your side. 
ə wiːk ˈsignl frɔm jɔː said
Negative: the signal is too low. 
ˈnɛgətɪv ðə signl iz tu: ləu
A very good radio quality.
ə ˈvɛri gud ˈreidiəu ˈkwɔləti
Broadcasting radio quality. 
ˈbrɔːdkɑːstiŋ ˈreidiəu ˈkwɔliti
A clear and strong modulation.
ə kliə ӕnd strɔŋ mɔdjuˈleiʃən
Some noises are disturbing your transmission. 
sʌm nɔiziz a: disˈtəːbiŋ jɔː trænzˈmiʃən
Some QSB: your signal is not stable.
sʌm kju: ɛs  bi: jɔː signl iz nɔt ˈsteibl
Some QRM on this frequency at the moment.
sʌm kju: a: ɛm ɔn ðis fri:kwənsi æt ðə ˈməumənt
A heavy QRM is disturbing your transmission.
ə ˈhɛvi kju: a: ɛm iz disˈtəːbiŋ Jɔː trænzˈmiʃən
I'll pass a report after your next transmission.
 'ail pa:s ə riˈpɔːt ˈaːftə jɔː nɛkst trænzˈmiʃən               
I'm going to pass you a report after your next transmission. 
aim ˈgəuiŋ tə pa:s ju: ə riˈpɔːt ˈaːftə jɔː nɛkst trænzˈmiʃən 



Nome e QTH
My name is Domenico, that is Delta Oscar Mike Echo November India Charlie 
Oscar. 
mai 'neim iz də'menikou ðæt iz ˈdɛltə ˈɔskə maik 'εkəu nəuˈvɛmbə ˈindiə 'tʃa:li 
ˈɔskə
My name is Peter, like Papa Echo Tango Echo Romeo 
mai 'neim iz ˈpiːtə laik 'papa ˈekəu ˈtӕŋgou ˈekəu 'romio 
My QTH is Pescara, that is Papa Echo Sierra Charlie Alpha Romeo Alpha. 
mai kj'u ti eitʃ iz 'pεskara ðæt is 'papa 'εkəu si'erə 'tʃa:li 'a:lfə ro'mio 'a:lfə
Pescara is located in the central eastern part of Italy. 
'pεskara iz ləuˈkeitid in ðə ˈsɛntrəl ˈiːstən paːt ɔv ˈitəli
Pescara is in the central part of Italy, on the eastern coast. 
'pεskara iz in ðə ˈsɛntrəl paːt ɔv ˈitəli ɔn ði ˈiːstən kəust
Pescara is on the Adriatic sea. 
'pεskara iz ɔn ði eidriˈætik si:
North, south, east, west, centre.
nɔːθ sauθ ˈiːst wɛst ˈsɛntə
Northern, southern, eastern, western, central.
ˈnɔːðən ˈsʌðən ˈiːstən ˈwɛstən ˈsɛntrəl
North-eastern, south-western, north-western ...
nɔːθ ˈiːstən sauθ ˈwɛstən nɔːθ ˈwɛstən

Cambio 
Well, microphone to you, Peter. G0NQZ, IK6QGE. 
wɛl ˈmaikrəfəun tu: ju: ˈpiːtə dʒiː ˈziərəu ɛn kjuː zɛd ai kei siks kjuː dʒiː i:
Ok, mike to you. G0NQZ, IK6QGE. 
əu kei ˈmaik tu: ju: dʒiː ˈziərəu ɛn kjuː zɛd ai kei siks kjuː dʒiː i:
So, microphone back to you. 
səu maikrəfəun bæk tu: ju:
Over.
ˈəuvə

Apparati e antenne
I am using a 440 Sugar Alpha Tango Kenwood transceiver. 
ai ӕm 'ju:siŋ ə fɔː ˈfɔːti ˈʃugə a:lfə ˈtӕŋgou 'kenwu:d 'trænsi:və
My transceiver is an ICOM IC 775. 
mai 'trænsi:və iz æn 'aikɔm ai si: ˈsɛvn ˈsɛvn faiv
The transceiver I am using at the moment is a Yaesu FT 890. 
ðə 'trænsi:və ai ӕm 'ju:siŋ æt ðə ˈməumənt iz ə ja'ɛsu ɛf ti: eit nain  əu
100 watts output. 
wʌn ˈhʌndrəd wɔts ˈautput
The power is 100 watts.
ðə ˈpauə iz wʌn ˈhʌndrəd wɔts
My antenna is a dipole, 
mai ænˈtɛnə iz ə 'daipo:l 
a tube dipole, 
ə tjuːb 'daipo:l 
a trapped dipole,
ə træpt 'daipo:l
a sloper,
ə 'sləupə
a loop,



ə lu:p
a magnetic loop,
ə mægˈnɛtɪk lu:p
a long wire,
ə lɔŋ ˈwaiə
a three element monobander, 
ə θriː ˈɛlimənt ˈmonəu'bændə
a three, four, five, six element Yagi, 
ə θriː fɔː faiv siks ˈɛlimənt 'ja:gi
a three element, three band beam.
ə θriː ˈɛlimənt θriː 'bænd bi:m

Tempo atmosferico
The WX is fine. 
ðə ˈdʌbljuː ɛks iz fain
The weather is lovely. 
ðə ˈwɛðə iz ˈlʌvli
It's sunny and quite hot. 
its ˈsʌni  ӕnd kwait hɔt
The weather is miserable. 
ðə ˈwɛðə iz ˈmizərəbl
It's cloudy, windy, cold, foggy, stormy.
its ˈklaudi 'windi kəuld ˈfɔgi ˈstɔːmi
It's raining, now. 
its 'reiniŋ nau
It's snowing. 
its 'snəuiŋ
There's some snow on the ground. 
ðɛəz sʌm snəu ɔn ðə graund
The temperature is about twenty degrees centigrade. 
ðə ˈtɛmprətʃə iz əˈbaut ˈtwɛnti diˈgriːz ˈsɛntigreid 
The temperature is 50 degrees Fahrenheit. 
ðə ˈtɛmprətʃə iz 'fifti diˈgriːz ˈfӕrənhӕit
What's the weather like in your country, Peter? 
'wɔts ðə ˈwɛðə laik in jɔ: ˈkʌntri ˈpiːtə

Rapporti e disturbi
Your signal remains steady on nine. 
jɔː ˈsignl ri'meinz ˈstɛdi ɔn nain
The level of your signal remained on nine all the time. 
ðə ˈlɛvl ɔv jɔː ˈsignl ri'meind ɔn nain ɔːl ðə taim
The whole transmission was on a level of nine. 
ðə həul trænzˈmiʃən wɔz ɔn ə ˈlɛvl ɔv nain
Some QSB at the moment. 
sʌm kju: ɛs bi: ӕt ðə ˈməumənt
Some QSB during your last over. 
sʌm kju: ɛs bi: 'djuəriŋ jɔː la:st ˈəuvə
Your signal varied from five to nine. 
jɔː ˈsignl ˈvɛərid frɔm faiv tu: nain
Your signal was not steady during the last over.
jɔː ˈsignl  wɔz nɔt ˈstɛdi 'djuəriŋ ðə la:st ˈəuvə
A clear and strong modulation. 



ə kliə ӕnd strɔŋ mɔdjuˈleiʃən
Broadcasting quality. 
ˈbrɔːdkɑːstɪŋ ˈkwoləti
Some QRM now. 
sʌm kju: a: ɛm nau
Some noises during your last transmission. 
sʌm 'nɔiziz 'djuəriŋ jɔː la:st trænzˈmiʃən
A strong splatter disturbed your last transmission.
ə strɔŋ 'splætə disˈtəːbd jɔː la:st trænzˈmiʃən
Nevertheless I got your message. 
nɛvəðəˈlɛs ai gɔt jɔː ˈmɛsidʒ
I understood your message all the same.
ai ʌndəˈstud jɔː ˈmɛsidʒ ɔːl ðə seim
Sorry, I only got a part of your message.
ˈsɔri ai ˈəunli gɔt ə pa:t ɔv jɔː ˈmɛsidʒ      
Sorry, I can't understand your words.
ˈsɔri ai kant ʌndəˈstænd jɔː wəːdz

Ringraziameti e saluti
I thank you for this QSO. 
ai θæŋk ju: fɔ: ðɪs kjuː ɛs əu
I thank you very much for the QSO. 
ai θæŋk ju: ˈvɛri mʌtʃ fɔ: ðə kjuː ɛs əu
Thank you for the nice QSO. 
θæŋk ju: fɔ: ðə nais kjuː ɛs əu
Many thanks for the nice conversation. 
ˈmɛni thanks  fɔ: ðə nais kɔnvəˈseiʃən
My best wishes to you and your family.
mai bɛst 'wiʃiz tu: ju: ӕnd jɔː ˈfæmili  
My best regards to your family.
mai bɛst riˈgaːdz tu: jɔː ˈfæmili
My best 73s. 
mai bɛst ˈsɛvnti θriːz
All the best to you and your family.
ɔːl ðə bɛst tu: ju: ӕnd jɔː ˈfæmili
I hope to hear you again in the future.
ai həup tu: hiə ju: əˈgɛn in ðə ˈfjuːtʃə

QSL
QSL via the bureau. 
kjuː ɛs el ˈvaiə ðə ˈbjuərəu
My QSL card is sure via the bureau. 
mai kjuː ɛs el kaːd iz ʃuə ˈvaiə ðə ˈbjuərəu
Please, send me your card via the bureau. 
pli:z sɛnd mi: jɔː kaːd ˈvaiə ðə ˈbjuərəu
I'll be glad to receive your QSL card via the bureau.
'ail bi: glæd tu: riˈsiːv jɔː kjuː ɛs el kaːd ˈvaiə ðə ˈbjuərəu
QSL via call-book address.
kjuː ɛs el ˈvaiə kɔːl buk əˈdrɛs


